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Tervetuloa kokoonpano-oppaaseen!

Kiitos, että valitsit TEMPUR®-tuotteen. 
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TEMPUR ARC™ Bed range 

Ulomman rungon kokoonpano-opas
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Tervetuloa!

Tässä ovat TEMPUR ARC ™ -sängyt, ulkorungot ja pääty. Riippumatta päätyosan, sängyn koon 
tai sängyn tyypin valinnasta, ulkorungon kokoonpano on kaikissa tapauksissa sama.

TEMPUR® FORM

TEMPUR® VERTICAL

TEMPUR® SENSORY

TEMPUR® QUILTED

TEMPUR® VECTRA 

TEMPUR® LUXURY
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HUOMIO
Asennusohjeita on noudatettava tarkasti, jotta sänkyjärjestelmä voidaan asentaa 
onnistuneesti ja turvallisesti, ja henkilövahinkojen ja tuotteen vaurioitumisen riski 
voidaan minimoida.

Tuotteen kokoamiseen tarvitaan vähintään kaksi henkilöä.

Avaa pakkaus varovasti, jotteivät tuote ja sen osat vahingoitu. Hävitä pakkaus 
turvallisesti ja mahdollisimman kestävällä tavalla omalla alueellasi.
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Osaluettelo

Tarkista kaikki osat. Kaikki tuotteen kokoonpanoon tarvittavat välineet ja työkalut tulevat 
tuotteen mukana: 

4 kiinnityskartiota; 4 jalkaa; 4 huopatyynyä

1 pääty 2 sivupaneelia

1 jalkopääpaneeli
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Tuotepoikkeukset

TEMPUR® LUXURY pääty lisäosana

TEMPUR® LUXURY -mallissa on sängynpääty, jonka lisäosana on sängynpäätypaneeli.

TEMPUR® LUXURY seisoo vapaasti lattialla. Lisäpaneeli kiinnitetään päätyyn tehtaalla.
Se liikkuu kiskoilla ylös ja alas oikeaan asentoon jalkojen korkeuden mukaan.
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Asennusvaiheet

1. Jalkojen kiinnittäminen kartioilla 
Kiinnitä jalat kartioilla. Ruuvaa jalat kartioihin. 
Varmista, että ne on kiinnitetty tukevasti.

2. Seuraa kulmaliittimissä näkyviä 
kuvakkeita
Seuraa päiden graafisia kuvakkeita 
kulmaliittimissä. Sinun on yhdistettävä 
kulmat, joissa on vastaavat kuvakkeet: 
jalkopää jalkopäähän ja pääty päätyyn. 
Seuraa kuvakkeiden suuntaa; niiden 
on oltava pystysuorassa piirustuksen 
osoittamalla tavalla.
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3. Sängyn osien järjestäminen
Levitä kaikki ulomman rungon osat lattialle, liittimet ylöspäin.
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4. Sivupaneelin yhdistäminen päätyyn
Aseta yksi sivupaneeli päätyosan kulmaliittimeen. Kiinnitä paneeli 
asettamalla toinen jalka kulmaliittimeen. Työnnä jalkaa – jalkoja 
ei tarvitse vääntää. Kun sängyn runko nostetaan sen jälkeen 
pystyasentoon, ne kiinnittyvät tukevasti.

5. Toisen sivupaneelin yhdistäminen päätyyn
Liitä toinen sivupaneeli päätyosan kulmaliittimeen 
ja kiinnitä se toisella jalalla.

HUOMIO 
Varo, ettet jätä sormia kulmien tai jalkakartion ja 
kulmaliittimen väliin, kun kiinnität jalkaa. 
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Yksi henkilö seisoo toisessa päässä 
jalkopäätä ja toinen henkilö 
vastakkaisessa. Paikat on merkitty 
nuolilla piirustukseen. Liitä jalkopään 
paneeli kiinnittämällä sen kulmat 
sivupaneeleiden kulmaliittimiin. Jos 
haluatte tehdä sen sujuvasti, tehkää se 
samanaikaisesti. 

Yksi henkilö seisoo sängyn rungon toisella 
puolella sängyn päädyssä ja toinen vastak-
kaisella puolella. Pidä toisella kädellä kiinni 
päätylevystä ja toisella kädellä sivupaneelista. 
Noudata piirroksessa esitettyjä käsien asento-
ja osoittavia nuolia. Käännä sänky vaaka-asen-
toon. Jos huoneessa on vähän tilaa, voit 
nostaa päädyn ylös ja kääntää samalla runkoa 
ympäri, jolloin säästät tilaa. 

6. Sängyn kääntäminen vaaka-asentoon

7. Jalkopään paneelin asentaminen
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HUOMIO 
Varmista, että jalkakartio on kokonaan 
kulmaliittimen sisällä.

8. Jalkopään paneelin kiinnittäminen jaloilla 
Yksi henkilö seisoo toisessa päässä jalkopäätä ja toinen henkilö toisessa. Paikat on 
merkitty nuolilla piirustukseen. Kiinnitä jalkopään paneeli asettamalla jalat kuhunkin 
kulmaliittimeen ja työntämällä niitä. Jalkoja ei tarvitse vääntää, vaan sängyn paino 
kiinnittää jalat oikeaan asentoon. Varmistaa, että jalat on kiinnitetty tukevasti 
nostamalla sänkyä etu- ja takakulmista hieman, enintään 10 cm, ja antamalla sen 
painua lattialle omalla painollaan. 
  

HUOMIO 
Pidä jalkasi asennuksen aikana turvallisen 
matkan päässä sängyn rungosta.
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TEMPUR ARC™ Static Slatted 

Static slatted -mallin sisemmän rungon asennusohje
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HUOMIO
Asennusohjeita on noudatettava tarkasti, jotta sänkyjärjestelmä voidaan asentaa 
onnistuneesti ja turvallisesti, ja henkilövahinkojen ja tuotteen vaurioitumisen riski 
voidaan minimoida.

Tuotteen kokoamiseen tarvitaan vähintään kaksi henkilöä.

Avaa pakkaus varovasti, jotteivät tuote ja sen osat vahingoitu. Hävitä pakkaus 
turvallisesti ja mahdollisimman kestävällä tavalla omalla alueellasi.
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Osat

1 sisempi runko, jos sängyn koko on: 90 x 200; 100 x 200; 140 x 200 cm. 
2 sisempää runkoa, jos sängyn koko on: 150 x 200; 160 x 200; 180 x 200 cm. 
Seuraa rungon suuntaa. Näet ohuita raitoja säleiden päädyssä.

Pääpuoli

Jalkapuoli
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Kuljetustukien irrottaminen

Irrota 4 valkoista muovipidikettä sängyn päistä.
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HUOMIO
Nosta ja kanna runkoa 
kahden henkilön voimin 
pitämällä kiinni sen 
alatukirungoista.

VAROITUS
Varo, että sormesi eivät jää 
ulko- ja sisärungon väliin, 
kun asennat runkoa tai 
runkoja.

HUOMIO
Varo kantamasta runkoa pitelemällä sitä 
vain säleiden keskeltä, sillä ne voivat 
irrota tai vaurioitua.
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1

2 2

1

Nosta runko vaakasuoraan kahden henkilön voimin, jotka molemmat pitävät kiinni 
rungosta pidemmiltä vastakkaisilta sivuilta, tukirungon pohjasta. Nosta rungon pääty 
päätyosan metallisen tukikulman päälle. Kun rungon pää on asennettu paikalleen, 
se ei ole enää niin raskas, ja voit asettaa kätesi nyt rungon yläosaan, säleiden päälle. 
Pudota rungon toinen pää hitaasti ja varovasti jalkaosan päälle. 

Single Static Slatted -sisärungon asentaminen
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1

2 2

1

Kääntäkää yksi runko sivuttain kahden henkilön voimin. Toinen henkilö nostaa 
runkoa päädystä ja toinen jalkapäästä. Pidä runkoa kiinni sen pidemmän sivun 
tukirungosta. Asettakaa runko sivuttain (sisäpuoli alaspäin) ulomman rungon 
sisään. Asentakaa ensin rungon pääty päätyosan metallikulmaan ja sen jälkeen 
jalkapää sängyn jalkapäähän. Nostakaa kädet rungon yläosaan pitäen kiinni 
säleistä. Pudottakaa runko hitaasti ja varovasti sivuttain vaakasuoraan asentoon. 

Double Static Slatted -mallin sisärungon asentaminen
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Lisätkää toinen runko samalla tavalla.   
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Laittakaa patja paikoilleen kahden henkilön voimin. TEMPUR®-merkki sijoitetaan 
sängyn vasempaan etukulmaan.

Patjan paikalleen laittaminen 
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TEMPUR ARC™ Static Disc

Static Disc -mallin sisemmän rungon asennusohje
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HUOMIO
Asennusohjeita on noudatettava tarkasti, jotta sänkyjärjestelmä voidaan asentaa 
onnistuneesti ja turvallisesti, ja henkilövahinkojen ja tuotteen vaurioitumisen riski 
voidaan minimoida.

Tuotteen kokoamiseen tarvitaan vähintään kaksi henkilöä.

Avaa pakkaus varovasti, jotteivät tuote ja sen osat vahingoitu. Hävitä pakkaus 
turvallisesti ja mahdollisimman kestävällä tavalla omalla alueellasi.
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Osat

1 sisempi runko, jos sängyn koko on: 90 x 200 cm; 90 x 210 cm; 100 x 200 cm;  
100 x 210 cm; 140 x 200 cm tai 140 x 210 cm. 
2 sisempää runkoa, jos sängyn koko on: 150 x 200 cm; 150 x 210 cm; 160 x 200 cm;  
160 x 210 cm; 180 x 200 cm tai 180 x 210 cm. 

Seuraa rungon suuntaa. Päädyssä on vaaleanharmaita levyjä.
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Kuljetustukien irrottaminen

Irrota leikkaamalla 4 valkoista muovipidikettä sängyn päädyistä. 
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HUOMIO
Nosta ja kanna runkoa 
kahden henkilön voimin 
pitämällä kiinni sen 
alatukirungoista.

VAROITUS 
Varo, että sormesi eivät jää 
ulko- ja sisärungon väliin, 
kun asennat runkoa tai 
runkoja.

HUOMIO 
Varo kantamasta runkoa pitelemällä sitä 
vain säleiden tai levyjen keskeltä, sillä ne 
voivat irrota tai vaurioitua.
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1

2 2

1

Single Static Disc -sisärungon asentaminen

Nosta runko vaakasuoraan kahden henkilön voimin, jotka molemmat pitävät kiinni 
rungosta pidemmiltä vastakkaisilta sivuilta, tukirungon pohjasta. Nosta rungon pääty 
päätyosan metallisen tukikulman päälle. Kun rungon pää on asennettu paikalleen, 
se ei ole enää niin raskas, ja voit asettaa kätesi nyt rungon yläosaan, levyjen väliin 
ja säleiden päälle. Vältä tarttumasta levyihin, sillä ne voivat irrota tai vahingoittua. 
Pudota rungon toinen pää hitaasti ja varovasti jalkaosan päälle.  
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1

2 2

1

Double Static Disc -sisärungon asentaminen

Kääntäkää yksi runko sivuttain kahden henkilön voimin. Toinen henkilö nostaa runkoa 
päädystä ja toinen jalkapäästä. Pidä runkoa kiinni pidemmän sivun tukirungosta. 
Asettakaa runko sivuttain (sisäpuoli alaspäin) ulomman rungon sisään. Asentakaa 
ensin rungon pääty päätyosan metallikulmaan ja sen jälkeen jalkapää sängyn 
jalkapäähän. Nostakaa kädet rungon yläosaan pitäen kiinni säleistä levyjen välissä. 
Vältä ottamasta kiinni vain levyistä, sillä ne voivat irrota tai vahingoittua. Pudota 
runko hitaasti sivuttain vaakasuoraan asentoon. Samalla sinun on nostettava päätä, 
jotteivät levyt rikkoudu. 
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Lisätkää toinen runko samalla tavalla.    



31

Laittakaa patja paikoilleen kahden henkilön voimin. TEMPUR®-merkki 
sijoitetaan sängyn vasempaan etukulmaan.

Patjan paikalleen laittaminen 
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TEMPUR ARC™ Adjustable Slatted

Adjustable Slatted -mallin sisemmän rungon asennusohje 
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HUOMIO
Asennusohjeita on noudatettava tarkasti, jotta sänkyjärjestelmä voidaan asentaa 
onnistuneesti ja turvallisesti, ja henkilövahinkojen ja tuotteen vaurioitumisen riski 
voidaan minimoida.

Tuotteen kokoamiseen tarvitaan vähintään kaksi henkilöä.

Avaa pakkaus varovasti, jotteivät tuote ja sen osat vahingoitu. Hävitä pakkaus 
turvallisesti ja mahdollisimman kestävällä tavalla omalla alueellasi.
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Osat

1 sisempi runko, jos sängyn 
koko on: 90 x 200; 100 x 200; 
140 x 200 cm.  

2 sisempää runkoa, jos sängyn koko on:  
150 x 200; 160 x 200; 180 x 200 cm.

Seuraa rungon suuntaa. Näet ohuita raitoja säleiden päädyssä.

2 x Kaukosäädin1 x Kaukosäädin

1 x Patjatanko 2 x Patjatanko

1 x kaapeli 2 x kaapeli,

PääpuoliPääpuoli

JalkapuoliJalkapuoli
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Kuljetussiteiden irrotus 

Poista kiinnitysside kaapelista

Leikkaa kuljetussiteet rungon 
molemmilta puolilta leikkaamalla.



36 37

Vedä kaapeli keskituen 
ympärille. Tukea käyttämällä 
voit välttää verkkovirtakaapelin 
pistokkeen irtoamisen 
moottorista ja mahdollisen 
toimintahäiriön.

Yhdistä verkkovirtakaapelin 
pää moottorin 
verkkovirtaliitäntään
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Patjatanko on kiinnitettävä tukirunkoon, toiseen säleeseen jalkopäästä katsottuna.  
Irrota ensin ylempi säleikkö vetämällä se pois. Vedä ensin säleikkö ulos toisesta päästä ja 
sitten toisesta päästä. 
Aseta ja vedä patjan pysäytin paikalleen tukirunkoon. Asenna säleikkö takaisin 
paikalleen.

Patjatangon asennus 
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HUOMIO
Nosta ja kanna runkoa kahden 
henkilön voimin pitämällä kiinni 
sen alatukirungoista. Pidä kiinni 
liikkumattomista osista.

VAROITUS
Varo, että sormesi eivät jää 
ulko- ja sisärungon väliin, kun 
asennat runkoa tai runkoja

HUOMIO
Varo kantamasta runkoa pitelemällä sitä 
vain säleiden keskeltä, sillä ne voivat 
irrota tai vaurioitua.
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1

2 2

1

Single Adjustable -mallin sisärungon asentaminen

Molempien henkilöiden on pidettävä kiinni rungon alareunan pidempien sivujen 
liikkumattomasta osasta. Nostakaa runkoa vaakasuoraan. 
Aseta rungon pääty sängyn pohjan päätykulmiin. 
Kun tämä osa on paikoillaan, yksi henkilö voi siirtyä rungon jalkaosaa kohti ja pitää 
runkoa kiinni patjatangosta. 
Toinen henkilö voi nyt hitaasti päästää irti rungosta. 
Patjatangosta kiinni pitävä henkilö voi pudottaa rungon pään hitaasti sängyn 
jalkopäähän. 
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1

2

1

2

Ensimmäisen rungon asentaminen: 
Molempien henkilöiden on pidettävä rungosta kiinni sen pidemmiltä vastakkaisilta 
sivuilta. 
Pitäkää kiinni rungon liikkumattomasta alaosasta ja nostakaa runkoa vaakasuoraan. 
Toinen henkilö seisoo sängyn ulomman rungon vieressä ja toinen astuu sängyn 
pohjaosan sisäpuolelle. 
Aseta rungon pääty kulmiin ja päätyosan metallikulmaan. 
Kun tämä osa on paikoillaan, yksi henkilö voi siirtyä rungon jalkaosaan ja pitää 
runkoa kiinni patjatangon sisärungosta. 
Kun toinen henkilö pitää tiukasti kiinni patjatangosta, toinen henkilö voi päästää 
hitaasti irti rungosta. 
Lopuksi patjatangosta kiinni pitävä henkilö saa pudottaa rungon pään hitaasti sängyn 
jalkopäähän. 

Double Adjustable -mallin sisärunkojen asentaminen 
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Toisen rungon asentaminen: 
Nostakaa runkoa sivuttain. Pidemmän sivun, josta tulee sängyn pohjan sisäpuoli, on 
oltava alaspäin.  
Pitäkää kiinni rungon vastakkaisista päistä sen liikkumattomasta osasta. 
Pään puoleisella sivulla seisova henkilö astuu sängyn pohjaosan puolelle. 
Aseta sisemmän rungon pääty päätyosan metallikulmaan ja toinen pää sängyn 
jalkopäähän. 
Nosta ja liu’uta hieman rungon päädyn sisäkulmaa vakauttaaksesi. 
Nyt sängyn pohjan puolella seisova henkilö voi astua ulos rungosta ja pitää edelleen 
siitä kiinni. 
Kun olet astunut ulos sängyn pohjan puolelta, pudota ja liu’uta rungon pääty hitaasti 
paikalleen. Kun rungon pää on melkein paikallaan, jalkopäässä seisova henkilö tarttuu 
patjatankoon. Nyt päädyssä seisova henkilö voi päästää irti rungosta. Jalkapäädyssä 
seisova henkilö pitää kiinni patjatangosta pidellen rungon jalkopäätä ylhäällä ja 
pudottaa sen hitaasti sängyn pohjan jalkopäähän. 
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Yhden moottorin liittäminen laitepariksi yhden 
kaukosäätimen kanssa

1.	Liitä moottorin kaapeli pistorasiaan. 
2.	Moottorin valo alkaa vilkkua tasaisesti, ja sinulla on 3 minuuttia aikaa muodostaa 

laitepari.
3.	Paina ja pidä painettuna kahta kaukosäätimen painiketta laiteparin 

muodostamiseksi, ja odota, kunnes näet yhden pitkän valon välähdyksen – se 
ilmaisee onnistunutta laiteparin muodostamista. Voit tarkistaa sen painamalla 
kaukosäätimen painikkeita.

Moottori on edelleen laiteparin muodostustilassa, ja voit liittää toisen kaukosäätimen 
laitepariksi moottorin kanssa

Ensimmäisen kaukosäätimen pariliitoksen muodostamisen jälkeen sinun on 
odotettava, että moottorin merkkivalo välähtää 5 kertaa (5 sekuntia), ennen 
kuin aloitat toisen kaukosäätimen pariliitoksen muodostamisen.

Jos käytät useampaa kuin yhtä kaukosäädintä, sinun on odotettava 5 sekuntia 
käyttääksesi toista kaukosäädintä. 
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1.	Liitä ensin moottorin kaapeli pistorasiaan, ja noudata kohdan ”Yhden moottorin 
liittäminen laitepariksi yhden kaukosäätimen kanssa” vaiheita.

2.	Kun olet muodostanut pariliitoksen ensimmäisen moottorin ja kaukosäätimen 
kanssa, kytke toinen moottorin kaapeli pistorasiaan ja ota toinen kaukosäädin. 
Noudata sitten kohdan “Yhden moottorin liittäminen laitepariksi yhden 
kaukosäätimen kanssa” ohjeita.

Aloita uusi pariliitos irrottamalla moottorin kaapeli pistorasiasta, odottamalla 1 minuutti 
ja kytkemällä kaapeli sitten takaisin. Olet nyt valmis laiteparin muodostustilaan.

Voit tehdä sen nopeammin painamalla kaukosäätimen moottorin merkkivalopainiketta 
niin, että valo syttyy, ja irrottamalla sitten moottorin kaapelin pistorasiasta. Odota, 
kunnes moottorin valo sammuu. Liitä sitten moottorin kaapeli takaisin pistorasiaan, ja 
olet valmis laiteparin muodostukseen.

Kahden moottorin liittäminen laitepariksi kahden 
kaukosäätimen kanssa

Aloita toinen laiteparin muodostus

1.	Liitä moottoreiden kaapelit pistokkeisiin.
2.	Moottoreiden valot alkavat vilkkua tasaiseen tahtiin, ja sinulla on nyt 3 minuuttia 

aikaa tehdä pariliitos.
3.	Paina ja pidä alhaalla kahta ylintä kaukosäätimen painiketta laiteparin 

muodostamiseksi, ja odota, kunnes näet yhden moottorin valon vilkkuvan 
pitkään – se ilmaisee onnistunutta laiteparin muodostamista. Voit tarkistaa sen 
painamalla kaukosäätimen painikkeita.

4.	Tarkista, että kehykset toimivat samanaikaisesti painamalla kaukosäätimen 
painikkeita.

Kahden moottorin liittäminen laitepariksi yhden 
kaukosäätimen kanssa
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Entry-kaukosäädintoiminnot

Alustavalo päälle/pois

Selkänoja ylös

Jalkatuki ylös

Selkänoja + 
jalkatuki ylös

Selkänoja alas

Jalkatuki alas

Selkänoja + 
jalkatuki alas
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Patjan paikalleen laittaminen 

Laittakaa patja paikoilleen kahden henkilön voimin. TEMPUR®-merkki sijoitetaan 
sängyn vasempaan etukulmaan.
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Hätätilannelaskeminen

Emergency lowering is meant for lowering the bed if a power failure occurs and 
the bed needs to move into a horizontal position.

1.	Irrota moottori verkkovirrasta.
2.	Poista säleet moottorin keskeltä jalkapuolen ja pääpuolen sivuilta.  

Poista säleet rungosta vetämällä ne ulos.
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3.	Ota kuusioavain moottorin kyljestä. Käytä jotain saatavana olevaa 
esinettä, kuten kynää, työntääksesi avaimen ulos.

4.	Moottorin alla, jalkojen ja pään puolella, on kaksi rakoa mekaanista 
laskemista varten.

5.	Aseta kuusioavain rakoon, kumpikin pää vuorollaan.
6.	Käännä kuusioavainta pääpuolella vastapäivään ja jalkapuolella 

myötäpäivään.

Älä käytä sähkökäyttöistä 
ruuvitalttaa laskemiseen, 
käytä vain moottoriin 
sisältyvää kuusioavainta.

7.	Aseta rungon säleet takaisin.

On tärkeää kääntää avainta oikeaan suuntaan. Avaimen kääntäminen 
väärään suuntaan voi vaurioittaa sisäpuolista kuusiokantaa ja estää 
mekaanisen hätätilannelaskemisen.
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TEMPUR ARC™ Adjustable Disc

Adjustable Disc -mallin sisemmän rungon asennusohje 
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HUOMIO
Asennusohjeita on noudatettava tarkasti, jotta sänkyjärjestelmä voidaan asentaa 
onnistuneesti ja turvallisesti, ja henkilövahinkojen ja tuotteen vaurioitumisen riski 
voidaan minimoida.

Tuotteen kokoamiseen tarvitaan vähintään kaksi henkilöä.

Avaa pakkaus varovasti, jotteivät tuote ja sen osat vahingoitu. Hävitä pakkaus 
turvallisesti ja mahdollisimman kestävällä tavalla omalla alueellasi.
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Osat 

Seuraa rungon suuntaa. Rungon päädyssä on vaaleanharmaita levyjä.  

1 sisempi runko, jos sängyn koko 
on: 90 x 200 cm; 90 x 210 cm; 
100 x 200 cm; 100 x 210 cm; 
140 x 200 cm tai 140 x 210 cm. 

2 sisempää runkoa, jos sängyn koko on: 150 x 200 cm; 
150 x 210 cm; 160 x 200 cm; 160 x 210 cm;  
180 x 200 cm tai 180 x 210 cm.

1 x Ensiluokkainen kaukosäädin

1 x Patjatanko 2 x Patjatanko

2 x kaapeli
1 x sovitin

4 x kaapeli

2 x Ensiluokkainen kaukosäädin

2 x sovitin

PääpuoliPääpuoli

JalkapuoliJalkapuoli
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Kuljetussiteiden irrotus 

Poista kiinnitysside kaapelista

Leikkaa kuljetussiteet rungon 
molemmilta puolilta leikkaamalla.
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Vedä kaapeli keskituen ympärille. 
Tukea käyttämällä voit välttää 
verkkovirtakaapelin pistokkeen 
irtoamisen moottorista ja 
mahdollisen toimintahäiriön.

Yhdistä oikea 
pistokepää moottorin 
verkkovirtaliitäntään, 
ja aseta toinen pää 
sovittimeen.
Aseta toinen pistoke 
sovittimeen.
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Patjatanko on kiinnitettävä tukirunkoon säleiden alle, jalkopään puolelle. 
Irrota ensin ylempi levyllinen säleikkö vetämällä se pois. Vedä ensin säleikköyksikkö 
pois toisesta päästä ja sitten toisesta päästä. 
Aseta ja vedä patjan pysäytin paikalleen tukirunkoon. Asenna säleikköyksikkö takaisin 
paikalleen. 

Patjatangon asennus 
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HUOMIO
Nosta ja kanna runkoa kahden 
henkilön voimin pitämällä kiinni 
sen alatukirungosta. Pidä kiinni 
liikkumattomista osista.

VAROITUS
Varo, että sormesi eivät jää 
ulko- ja sisärungon väliin, kun 
asennat runkoa tai runkoja.

HUOMIO
Varo kantamasta runkoa pitelemällä sitä 
vain säleiden tai levyjen keskeltä, sillä ne 
voivat irrota tai vaurioitua.
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1

2 2

1

Molempien henkilöiden on pidettävä kiinni rungon alareunan pidemmiltä sivuilta, jotka 
on kiinnitetty liikkumattomaan osaan. Nostakaa runkoa vaakasuoraan. 
Aseta rungon pääty sängyn pohjan päätykulmiin. 
Kun tämä osa on paikoillaan, yksi henkilö voi siirtyä rungon jalkaosaa kohti ja pitää 
runkoa kiinni patjatangosta. 
Toinen henkilö voi nyt hitaasti päästää irti rungosta. 
Patjatangosta kiinni pitävä henkilö voi pudottaa rungon pään hitaasti sängyn pohjan 
jalkopäähän. 

Single Adjustable -mallin sisärungon asentaminen
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1

2

1

2

Ensimmäisen rungon asentaminen: 
Molempien henkilöiden on pidettävä rungosta kiinni sen pidemmiltä vastakkaisilta 
sivuilta. 
Pitäkää kiinni rungon liikkumattomasta alaosasta ja nostakaa runkoa vaakasuoraan. 
Toinen henkilö seisoo sängyn ulomman rungon vieressä ja toinen astuu sängyn 
pohjaosan sisäpuolelle. 
Aseta rungon pääty kulmiin ja päätyosan metallikulmaan. 
Kun tämä osa on paikoillaan, yksi henkilö voi siirtyä rungon jalkaosaan ja pitää runkoa 
kiinni patjatangon sisärungosta. 
Kun toinen henkilö pitää tiukasti kiinni patjatangosta, toinen henkilö voi päästää 
hitaasti irti rungosta. 
Lopuksi patjatangosta kiinni pitävä henkilö saa pudottaa rungon pään hitaasti sängyn 
jalkopäähän. 

Double Adjustable -mallin sisärunkojen asentaminen
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Toisen rungon asentaminen: 
Nostakaa runkoa sivuttain. Rungon pidemmän sivun, josta tulee sängyn pohjan 
sisäpuoli, on oltava alaspäin.  
Pitäkää kiinni rungon vastakkaisista päistä sen liikkumattomasta osasta. 
Pään puoleisella sivulla seisova henkilö astuu sängyn pohjaosan puolelle. 
Aseta sisemmän rungon pääty päätyosan metallikulmaan ja toinen pää sängyn 
jalkopäähän. 
Nosta ja liu’uta hieman rungon päädyn sisäkulmaa vakauttaaksesi. 
Nyt sängyn pohjan puolella seisova henkilö voi astua ulos rungosta ja pitää edelleen 
siitä kiinni. 
Kun olet astunut ulos sängyn pohjan puolelta, pudota ja liu’uta rungon pääty hitaasti 
paikalleen. Kun rungon pää on melkein paikallaan, jalkopäässä seisova henkilö tarttuu 
patjatankoon. Nyt päädyssä seisova henkilö voi päästää irti rungosta. Jalkapäädyssä 
seisova henkilö pitää kiinni patjatangosta pidellen rungon jalkopäätä ylhäällä ja 
pudottaa sen hitaasti sängyn jalkopäähän. 
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Yhden moottorin liittäminen laitepariksi yhden 
kaukosäätimen kanssa

1.	Liitä moottorin kaapeli pistorasiaan. 
2.	Moottorin valo alkaa vilkkua tasaisesti, ja sinulla on 3 minuuttia aikaa muodostaa 

laitepari.
3.	Paina ja pidä painettuna kahta kaukosäätimen painiketta laiteparin 

muodostamiseksi, ja odota, kunnes näet yhden pitkän valon välähdyksen – se 
ilmaisee onnistunutta laiteparin muodostamista. Voit tarkistaa sen painamalla 
kaukosäätimen painikkeita.

Moottori on edelleen laiteparin muodostustilassa, ja voit liittää toisen kaukosäätimen 
laitepariksi moottorin kanssa

Ensimmäisen kaukosäätimen pariliitoksen muodostamisen jälkeen sinun on 
odotettava, että moottorin merkkivalo välähtää 5 kertaa (5 sekuntia), ennen 
kuin aloitat toisen kaukosäätimen pariliitoksen muodostamisen.

Jos käytät useampaa kuin yhtä kaukosäädintä, sinun on odotettava 5 sekuntia 
käyttääksesi toista kaukosäädintä. 
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1.	Liitä ensin moottorin kaapeli pistorasiaan, ja noudata kohdan ”Yhden moottorin 
liittäminen laitepariksi yhden kaukosäätimen kanssa” vaiheita.

2.	Kun olet muodostanut pariliitoksen ensimmäisen moottorin ja kaukosäätimen 
kanssa, kytke toinen moottorin kaapeli pistorasiaan ja ota toinen kaukosäädin. 
Noudata sitten kohdan “Yhden moottorin liittäminen laitepariksi yhden 
kaukosäätimen kanssa” ohjeita.

Aloita uusi pariliitos irrottamalla moottorin kaapeli pistorasiasta, odottamalla 1 minuutti 
ja kytkemällä kaapeli sitten takaisin. Olet nyt valmis laiteparin muodostustilaan.

Voit tehdä sen nopeammin painamalla kaukosäätimen moottorin merkkivalopainiketta 
niin, että valo syttyy, ja irrottamalla sitten moottorin kaapelin pistorasiasta. Odota, 
kunnes moottorin valo sammuu. Liitä sitten moottorin kaapeli takaisin pistorasiaan, ja 
olet valmis laiteparin muodostukseen.

Kahden moottorin liittäminen laitepariksi kahden 
kaukosäätimen kanssa

Aloita toinen laiteparin muodostus

1.	Liitä moottoreiden kaapelit pistokkeisiin.
2.	Moottoreiden valot alkavat vilkkua tasaiseen tahtiin, ja sinulla on nyt 3 minuuttia 

aikaa tehdä pariliitos.
3.	Paina ja pidä alhaalla kahta ylintä kaukosäätimen painiketta laiteparin 

muodostamiseksi, ja odota, kunnes näet yhden moottorin valon vilkkuvan 
pitkään – se ilmaisee onnistunutta laiteparin muodostamista. Voit tarkistaa sen 
painamalla kaukosäätimen painikkeita.

4.	Tarkista, että kehykset toimivat samanaikaisesti painamalla kaukosäätimen 
painikkeita.

Kahden moottorin liittäminen laitepariksi yhden 
kaukosäätimen kanssa
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Premium-kaukosäädintoiminnot

Selkänoja alas

Jalkatuki alas

Muistiasento

Tallentaaksesi 
muistiasennon paina 
kaukosäätimen 
muistipainiketta 10 
sekuntia. Asento on nyt 
tallennettu moottoriin.
Käyttääksesi toimintoa 
paina painiketta kerran, ja 
sänky siirtyy tallentamaasi 
asentoon. Älä pidä 
painiketta painettuna, 
tarvitaan vain yksi painallus 
tallennettuun asentoon 
siirtymiseen.
Jos haluat tallentaa 
uuden muistiasennon, 
toista muistiasennon 
tallennusprosessi.

Selkänoja ylös

Jalkatuki ylös

Painottomuusasento

Käyttääksesi Zero Gravity 
-painottomuusasentoa 

paina painiketta kerran, 
ja se siirtyy kyseiseen 

asentoon.
Painiketta ei tarvitse pitää 

painettuna.

Alustavalo päälle/pois
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Patjan paikalleen laittaminen 

Laittakaa patja paikoilleen kahden henkilön voimin. TEMPUR®-merkki 
sijoitetaan sängyn vasempaan etukulmaan.
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Hätätilannelaskeminen

Emergency lowering is meant for lowering the bed if a power failure occurs and 
the bed needs to move into a horizontal position.

1.	Irrota moottori verkkovirrasta.
2.	Poista säleet moottorin keskeltä jalkapuolen ja pääpuolen sivuilta.  

Poista säleet rungosta vetämällä ne ulos.
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3.	Ota kuusioavain moottorin kyljestä. Käytä jotain saatavana olevaa 
esinettä, kuten kynää, työntääksesi avaimen ulos.

4.	Moottorin alla, jalkojen ja pään puolella, on kaksi rakoa mekaanista 
laskemista varten.

5.	Aseta kuusioavain rakoon, kumpikin pää vuorollaan.
6.	Käännä kuusioavainta pääpuolella vastapäivään ja jalkapuolella 

myötäpäivään.

Älä käytä sähkökäyttöistä 
ruuvitalttaa laskemiseen, 
käytä vain moottoriin 
sisältyvää kuusioavainta.

7.	Aseta rungon säleet takaisin.

On tärkeää kääntää avainta oikeaan suuntaan. Avaimen kääntäminen 
väärään suuntaan voi vaurioittaa sisäpuolista kuusiokantaa ja estää 
mekaanisen hätätilannelaskemisen.


